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All dimensions in this catalogue refer to
EWIKON hotrunner components in heated
operating condition
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...L Pneumatik EN318...L Pneumatic
o Ubersicht Overview
32
S5
é 3 1 Keramikring 16656, 1 Ceramic ring 16656,
% L Wird kein EWIKON-Zentrierring verwendet, muss If no EWIKON locating ring is used the
= (’% der Keramikring separat bestellt werden ceramic ring must be ordered separately

Verteilersysteme
Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor
Accessories
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...L Pneumatik EN318...L Pneumatic
Ubersicht Overview
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

EWIKON

£
£
0
-~
Q
(]
n
=]
3
[]
N
=
w

Single valve gate
nozzle @ 18 mm

1
)
]

=
=
o
4
]
2
]
T
T
P4

L
°
7]

Angielbuchsen
Sprue bushings

Verteilersysteme
Manifold systems

Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...L Pneumatik
Ubersicht

Disenspitze:

-D2: Permanente Nadelfihrung,
Kontur direkt im Einsatz

-E: Permanente Nadelfuhrung,
Schraubvorkammer

-F: Permanente Nadelfiihrung,
verlangerte Schraubvorkammer

-D2V: Permanente Nadelfihrung
fur Wechseleinsatz

-D7.1: Nadelfiihrung mit Vorzentrierung,
Kontur direkt im Einsatz

Dusenspitze fiir die Verarbeitung
von TPE und TPU:

-D3: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,

Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...L Pneumatic
Overview

Nozzle insert:

-D2: Permanent valve pin guide,
contour directly in the insert

-E: Permanent valve pin guide,
screw-on gate bush

-F: Permanent valve pin guide,
extended screw-on gate bush

-D2V: Permanent valve pin guide
for gate exchange insert

-D7.1: Valve pin guide with pre-centering,

contour directly in the insert

Nozzle insert for the processing
of TPE and TPU:

-D3: Permanent valve pin guide and heat conducting

HeiRkanaldiisen

3 Kontur direkt im Einsatz element, contour directly in the insert
Z
=
2
©
<
S on
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0w <
o1 =
Qo
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C 'O
<0
n
.9
e
2 2 ACHTUNG ATTENTION
88
Q< Die maximal zulassige The maximum permissible

Umgebungstemperatur betragt 80 °C. environmental temperature is 80 °C.
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...L Pneumatik
Ubersicht

EN318...L Pneumatic
Overview
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Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor

Sprue bushings
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Zentrierring 51010...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 18 mm
in Einzelanwendung

Schrauben:
6 x 1ISO 4762 M12x30-12.9, 110 Nm geschmiert
(MoS», z.B. Molyduval Ciric A ug=0,10)

@D in mm Schritten

Artikel-Nr. oD
51010.160 159.8
51010.161 160.8
51010.162 161.8
51010.200 199.8

Bitte separat bestellen:
1 Keramikring inkl. Mantelring
2 Schrauben

EWIKON

Locating ring 51010...
for valve gate nozzles @ 18 mm
in single application

Screws:
6 x 1ISO 4762 M12x30-12.9, 110 Nm lubricated
(MoS», e.g. Molyduval Ciric A pg=0,10)

@D in mm steps

Part no. @D
51010.160 159.8
51010.161 160.8
51010.162 161.8
51010.200 199.8

Please order separately:
1 Ceramic and jacket ring
2 Screws
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Zentrierring 51010... Locating ring 51010...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 18 mm for valve gate nozzles @ 18 mm
in Einzelanwendung in single application

AngieRRbuchsen
Sprue bushings

8D 61 51010.XXX

16656 @ p47 "

16.6

39.5

22.9

-
23
29
Verteilersysteme
Manifold systems

ENSTS...

21.3
16.5
N
!
{
R S VIS
W
Q
!
!
\
!
\
!
l z
N

/SO 4762—M12x30—12.9
(DIN 912—M12x30—-12.9)

K 2193

HeiRkanaldiisen

Nozzles

65-

Antriebseinheiten
Drive units

Zubehor
Accessories

2339-03
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...D2 L /D3 L/ D7.1 L Pneumatik

Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2 L /D3 L/D7.1 L Pneumatic

MaR X : 077 /12711771227 | 277 mm Dimension X : 077 /127 /177 /227 /277 mm

Angielbuchsen
Sprue bushings

Radius der Maschinendiise Radius of the machine nozzle

Verteilersysteme
Manifold systems

Standardauslieferung = RO

MaR @ D: D2 /D3:

Standardanschnitt-gd D = 4.0 mm
Anspritz-& D = min. 3,0 mm, max. 5,0 mm
in 0,1 mm Schritten

D7.1:

Standardanschnitt-gd D = 4.0 mm
Anspritz-& D = min. 3,0 mm, max. 4,5 mm
in 0,1 mm Schritten

Die Anlagekraft der Maschinendiise darf 90 KN
nicht liberschreiten.

1 Zentrierring

2 Keramikring inkl. Mantelring

31745 Anschliisse bitte separat bestellen

Standard delivery = RO

Dim. @ D: D2 /D3:

Standard gate @ D = 4.0 mm

Gate @ D = min. 3.0 mm, max. 5.0 mm
in steps of 0.1 mm

D7.1:

Standard gate @ D = 4.0 mm

Gate @ D = min. 3.0 mm, max. 4.5 mm

in steps of 0.1 mm

The contact force of the machine nozzle
must not exceed 90 KN.

1 Locating ring

2 Ceramic ring incl. metal ring

HeiRkanaldiisen

@ 3 /415 Please order connectors separately

N (siehe auch Zubehor) (see also Accessories)

o

= B Valve pin backward

B Nadel zuriick
F Valve pin forward
F Nadel vor
=
2
©
€ g
ﬁ § ACHTUNG ATTENTION
G') e . . . . .
£ g Die maximal zulassige Umgebungstemperatur The maximum permissible environmental
<0 betragt 80 °C. temperature is 80 °C.
Bestellbeispiel/Ordering Example:

n

2 EN318.127 D2 L 3.0-000
:B 8
< o
(OB}
S5
N <

Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/
Version of tip/screw-on gate bush
MaR X/Dim. X

" T—Radius der Maschinendiise R/
Machine radius R
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area
Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)

Type
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2 L /D3 L/ D7.1 L Pneumatik EN318...D2 L /D3 L/ D7.1 L Pneumatic

Angiel3buchsen
Sprue bushings
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Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...E L Pneumatik EN318...E L Pneumatic

Angielbuchsen
Sprue bushings
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...F L Pneumatik EN318...F L Pneumatic

Angiel3buchsen
Sprue bushings

-4 s | 17627
{” —_

i
\
[

> M \ 719019
\‘\ I
} } \ [ swzz
L

225

Verteilersysteme
Manifold systems

35

| min.3 ‘
| max.5 8D !

EN3I8... -

HeiRkanaldiisen

Nozzles

2339-06

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor
Accessories
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2V L Pneumatik EN318...D2V L Pneumatic

Angielbuchsen
Sprue bushings

EN318... =D2V

218
% T !
| % F
o g nj ‘ H p 54 ’4 22366
g 5 ! Y \i’ {
v £ ‘ > “ 22367
50 ‘ L AL
= O A
= X #? SWwe4
=
Y 22361—-11.0—2D |
2= g
Da=g11
min.3.0
oD max.5.0 L
230
22361—-10.0—2D J
o) ©
(2] Da=¢210 =
:_g
© min.3.0
% (%) max.5.0
o -—
>N
D O 923
== 22361—-9.0—2D
c
2
2
S 2 2339-07
» c
a S
Qo
=2
<4
Bestellbeispiel/Ordering Example: Wechseleinsatz bitte separat bestellen!
Please order gate exchange insert separately!
EN318.127 D2V L 3.0-000 9 9 parately
" T—Radius der Maschinendiise R/ .. .
Machine radius R Bestellbeispiel/Ordering Example:
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area 22361-10-3.0
Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)
2 Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/ @D der Nadel im Anspritzbereich/
. 8 Ver.sion of tip/screw-on gate bush Valve pin @D in the gate area
6 3 MaR X/Dim. X )
N7} Type Da Durchmesser Wechseleinsatz/
% § Type Da Diameter gate exchange insert
N <
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...D2V L Pneumatik EN318...D2V L Pneumatic
[ 7))
(O e}
o=
SG
2 3
3 o
D 2
(= oy
<n
(2]
g e
Q
L
>
<l o]
23
58
> =
EN318... =D2V
218
1 5
- v 3
Wechseleinsatz " 45 B
Gate exchange insert Dol -1 g .
: @
I L O
BestelINr: ==
OrderNo:
22361-Da—¢D P
Da
oD #D -
A | - — o}
Selektiere erst Anspritzdurchmesser @D %
. ) £ o
Select gate diameter 2D first o=
fo] =i
()
Da 2D 9
cC '
1.0 [30031|32|3.33.4|3.5(3.6|3.7|3.8/3.9|4.0|4.1|4.2|4.3|4.4/4.5|4.6|4.7|4.8/4.9]5.0 =
100 |30[3.1|3.2|3.3/3.4|3.5/3.6|3.7|3.8/3.9|4.0|4.1(4.2|4.3|4.4/4.5|14.6|4.7|4.8/4.9]5.0
9.0 |30[31[32/35.334/3536/3.7/3.8/3.9/4.0
(2]
ko)
59
23
(ORNO]
Lo @)
> O
N <

2339-08
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

EWIKON
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Angielbuchsen
Sprue bushings

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...L Pneumatik

Mit Zentrierring 51010...

1 Schrauben:
6 x ISO 4762-M12 x 30-12.9 / 110 Nm geschmiert
(MoSs, z.B. Molyduval Ciric A ug=0,10)

Maschinenduse:
Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN nicht Uberschreiten

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...L Pneumatic

With locating ring 51010...

1 Screws:
6 x 1ISO 4762-M12 x 30-12.9 / 110 Nm lubricated
(MoS,, e.g. Molyduval Ciric A uz=0,10)

Machine nozzle:
Injection unit contact pressure must not exceed 90 KN

(2]
g % " 02257
2 ? < 9145 51010.XXX
7 & 5 129 6 /SO 4762-M12x30-12.9
(<] S 24 X (DIN 912=M12x30—12.9)
D o N = | 1x45 -
T 2 I x 16.5
[\ i
= = T h” . ool ©
g2 N wesr —188] ]
] H \( w\ [ T l
~ I Lol
I | R
} 2140 \ s
| = i
N : RS /| | ;gi;gswj :2
© ‘ = ©
c | \
S ‘
=il |
2 = NGO %
°
g i 0138
N =
© — |
-~ % @F =L | RE3
T 3 |
245
R2 B o158 248 0.1 §
[:] 1
EN318...L P
Pneumatik I
c |
2 \%@
()
=
= 0
o=
0w <
8 =
s _% 150
C o
<0 . 75
9
N
D
=4 9
S
( \@/ =[] Achtung!
© / ‘ Das System muss mit einer
() ) & Vorspannung (V) von 0,06
8 ,/ / N bis 0,11 mm eingebaut werden.
= TK 2193 | ~ 7, ° ¢ B
5 9 ‘ Die Vorspannung wird Uber den
2 2 \ \ -
39 \ o Zentrierring erzeugt.
©
> O N
N < IS
& Note!

The system has to be assembled
with a preload (V) of 0.06 to
0.11 mm. The preload is
generated by the locating ring.

2339-09
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HPS 1I1 / HPS 11I-NV - 230 V EWIKON §§ge
Nadelverschluss-Einzeldiisen g3 E S
= T O = —
Single valve gate nozzles R
ZWwc
HPS Il
Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
g g
EN318...D2 L /D3 L/ D7.1 L Pneumatik EN318...D2 L /D3 L/D7.1 L Pneumatic
[N )]
[CRRe)]
Einbaugeometrie Im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area é 2
Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert .% GE)
Typ EN318..D2 L /D3 L Type EN318..D2L /D3 L ==
2 £
g G
= 9
=
<2
948 01
240 !
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nozzle @ 18 mm
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Angielbuchsen

Verteilersysteme
Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor

Sprue bushings

Accessories

HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...L Pneumatik

Einbaugeometrie im Anspritzbereich
mit Schraubvorkammer
Typ EN318...EL/FL

EWIKON

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...L Pneumatic

Installation geometry in the gate area
with screw-on gate bush
Type EN318...EL/ FL

248 +o1
945
N -
E B | &
< < \ 20 3
5 100" | - ¥
H I
- 30°
3 | 8| N
\ 1 ol X
. §)
| A
| ©
I I I V\
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HPS 111 / HPS HII-NV - 230 V EWIKON §§gg
- T - ©
Nadelverschluss-Einzeldiisen $5>%
= T O = —
Single valve gate nozzles R
ZWLlwnc
HPS Il
Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...L Pneumatik EN318...L Pneumatic C o
32
S5
Einbauhinweis Schraubvorkammer Assembly note screw-on gate bush § a
Typ EN318..EL/FL Type EN318..EL/FL 23
3%
2
8 3
>
+ [
‘ | g S
| |
> ! > \
! I
I\ I‘ §
AN BNV oHz @ =
i X, ! 0.5 [
7 o
M@g%%‘/ | L
| oH7 O O
‘ Irz=z
! |
i M%
C
3
2
£ 0
o=
25
£e
<8
z372-01
1 MaBRH=45mm 1 Dim.H=45mm
2 1 mm stirnseitig freistellen 2 1 mm recess on the face .“CU;
:B 8
3 0,5 mm freistellen 3 0.5 mm recess § §
> O
N <
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§§gg HPS 111 /| HPS 1II-NV - 230 V EWIKON
B4 W Nadelverschluss-Einzeldiisen
2290 )
LN Single valve gate nozzles
ZWwm c
HPS 11l
Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
C EN318...D2V L Pneumatik EN318...D2V L Pneumatic
O D
S5
= a Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
.“63) g mit Wechseleinsatz with gate exchange insert
£é Typ EN318...D2V L Type EN318...D2V L
@48 +0.1
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Zubehor
Accessories
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...D2V L Pneumatik

Fixierung der Wechseleinsitze
Typ EN318...D2V L

Beim Trockenlauf (keine Schmelze im System) ist bei
der Verwendung von Wechseleinsatzen darauf zu achten,
dass eine geeignete Fixierung montiert wird.

Moglichkeiten der Fixierung:

Folgende Beispiele dienen zur Veranschaulichung.
EWIKON Ubernimmt keine Haftung fir die Dimensionierung
und Ausarbeitung der Fixierung.

HPSIII_HPSIII-NV_18_Kap01-18-NV_HK_DE-EN.indd

EWIKON

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2V L Pneumatic

Fixation of gate exchange inserts
Type EN318...D2V L

When running dry (no melt in the system), ensure
that a suitable fixation is fitted when using gate exchange
inserts.

Possibilities of fixation:

The following examples are for illustration purposes.
EWIKON is not liable for the dimensioning and design of the
fixation.
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§§gg HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V EWIKON
B4 W Nadelverschluss-Einzeldiisen
2250 _
LN Single valve gate nozzles
ZWwm c
HPS 1l
Form- und Lagetoleranzen Form and location tolerances
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
C o EN318...L Pneumatik EN318...L Pneumatic
O D
2 e
25
<w»
4
ﬁ
) (2]
55 i [ A\[ M [T]
22 T
53 = C 1 ol
O = [ | [ {
55 | ! ‘
> = | E
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g2 Pl b
<4 | |
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: 1,
B
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic
Ubersicht Overview o
(O e}
0n C
S ©
S @
1 Keramikring 16656, 1 Ceramic ring 16656, = a
Wird kein EWIKON-Zentrierring verwendet, muss If no EWIKON locating ring is used the .% g
der Keramikring separat bestellt werden ceramic ring must be ordered separately = %

o £
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic
Ubersicht Overview

Angielbuchsen
Sprue bushings

51010.XXX
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g £
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D O ! 248
== ‘ 218
i
“ 1
! b
|
C
o #23
‘©
f=
S on
[l
0n C
a >
22
£ 2
C =
- G ¢
//< N
\ | \\
@ X/ ™~ \
o - -
\
1 ™ I \
0 . ﬁ - ﬁ
z Cooling -~ = = | = SR
= O
:0 N
5 @ n /
£ 8 /
— ’
N % /
///
AN P

z339-16

HPSIII_HPSIII-NV_18_Kap01-18-NV_HK_DE-EN.indd -22 - 08/25



Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic
Ubersicht Overview o
(O e}
0n C
5G
Diisenspitze: Nozzle insert: é 3
o 9
=2
-D2: Permanente Nadelfiihrung, -D2: Permanent valve pin guide, g (%
Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
-E: Permanente Nadelfihrung, -E: Permanent valve pin guide,
Schraubvorkammer screw-on gate bush
-F: Permanente Nadelfihrung, -F: Permanent valve pin guide, ﬂé g
verlangerte Schraubvorkammer extended screw-on gate bush o) %
o >
> m
-D2V: Permanente Nadelfiihrung -D2V: Permanent valve pin guide E %
fur Wechseleinsatz for gate exchange insert oc
o O
> 2
-D7.1: Nadelfihrung mit Vorzentrierung, -D7.1: Valve pin guide with pre-centering,
Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
Dusenspitze fiir die Verarbeitung Nozzle insert for the processing
von TPE und TPU: of TPE and TPU: acug
e
°
-D3: Permanente Nadelfiihrung und Warmeleitelement, -D3: Permanent valve pin guide and heat conducting © "
Kontur direkt im Einsatz element, contour directly in the insert © 1NJ
2
D O
Iz
=
2
©
{=
£ 0
=
fo] =i
Q o
£ .2
[y
<0
(2]
.9
ACHTUNG ATTENTION S 2
Die maximal zulassige The maximum permissible S
Umgebungstemperatur betragt 80 °C. environmental temperature is 80 °C.
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic
o Ubersicht Overview
[ORRe)]
gE
S92
@ el
o O
D 2
c a #18/EN318
<®»
Hub /Stroke Hub /Stroke Hub /Stroke
bz >7 - <15mm ] >7 - <15mm e >7 - <15mm
22854
163900101 e _ 7: 2285401
16390—V01-02 ol k .79554 | o5 1984607
(2]} I" \ 1 |
2 22367 i% ﬂﬂ 22367 | |
g M24x1 “’ 4;. | | 2M222577
2% swz4 N/REN \ |
P __SW24 \’ ﬂ Swz4 | o
(OR— [ 2=
foi -“% 923 a }"R 223 |
Eg -1~ I/ éL 923
7 7 I 7, .
Z / Z / . /
Hub /Stroke Hub/Stroke u roke
N P N S P b2y 2H7t—)/§t75;m
C
(0]
3 N 17627 17627
S o \
c 4 7 N 22366
go }g 19411 ‘ 19019 K
2N }H W22x] N v ® Wiz4xi E 22367
Iz ‘ E 1247
'E swe7 $ s
\ oz ] ] #23
; x "
-"a—_)' |
< . \ 571 22361—11.0—2D
D = 210 22361—10.0—8D
25 ) 1 |22367— 9.0-0D
Qo
= 2 min. 3.0
E a oD max.5.0
(7]
9
O O
0 O
S5 O
N <
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V EWIKON Solx
. . o oG
Nadelverschluss-Einzeldiisen $5>%
. S 2N
Single valve gate nozzles sE 2N
ZWw c
HPS 111
Zentrierring 51010... Locating ring 51010...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 18 mm for valve gate nozzles @ 18 mm
in Einzelanwendung in single application C o
22
S5
Schrauben: Screws: 3 3
6 x ISO 4762 M12x30-12.9, 110 Nm geschmiert 6 x 1SO 4762 M12x30-12.9, 110 Nm lubricated o
(MoSy, z.B. Molyduval Ciric A ug=0,10) (MoS», e.g. Molyduval Ciric A pg=0,10) £ &
@D in mm Schritten @D in mm steps
Artikel-Nr. oD Part no. @D
51010.160 159.8 51010.160 159.8
51010.161 160.8 51010.161 160.8 e g
(0]
51010.162 161.8 51010.162 161.8 22
% »n
51010.200 199.8 51010.200 199.8 £5
2=
Bitte separat bestellen: Please order separately:
1 Keramikring inkl. Mantelring 1 Ceramic and jacket ring
2 Schrauben 2 Screws
[
3
e}
S
E o
L O
Iz
C
ko
‘©
=
£ 0
2E
O S
Q2 o
£ 2
C =
<0
(2]
.9
O O
S 38
N <
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Zentrierring 51010... Locating ring 51010...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 18 mm for valve gate nozzles @ 18 mm
in Einzelanwendung in single application

Angielbuchsen
Sprue bushings

8D 61 51010.XXX
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©
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...D2 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulik

MaR X : 077 /12711771227 / 277 mm

Radius der Maschinendiise
Standardauslieferung = RO

MaR @ D: D2 /D3:

Standardanschnitt-gd D = 4.0 mm
Anspritz-& D = min. 3,0 mm, max. 5,0 mm
in 0,1 mm Schritten

D7.1:

Standardanschnitt-gd D = 4.0 mm
Anspritz-& D = min. 3,0 mm, max. 4,5 mm
in 0,1 mm Schritten

Die Anlagekraft der Maschinendiise darf 90 KN
nicht lGiberschreiten.

1 Zentrierring

2 Keramikring inkl. Mantelring

31/4/5/6 Anschliisse bitte separat bestellen
(siehe auch Zubehor)

B Nadel zuriick
F Nadel vor
ACHTUNG

Die maximal zulassige Umgebungstemperatur
betragt 80 °C.

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318..D2 H/ D3 H/D7.1 H Hydraulic

Dimension X : 077 /127 /177 /227 /277 mm

Radius of the machine nozzle
Standard delivery = RO

Dim. @ D: D2 /D3:

Standard gate @ D = 4.0 mm

Gate @ D = min. 3.0 mm, max. 5.0 mm
in steps of 0.1 mm

D7.1:

Standard gate @ D = 4.0 mm

Gate @ D = min. 3.0 mm, max. 4.5 mm

in steps of 0.1 mm

The contact force of the machine nozzle
must not exceed 90 KN.

1 Locating ring

2 Ceramic ring incl. metal ring

31415 /6 Please order connectors separately
(see also Accessories)

B Valve pin backward
F Valve pin forward
ATTENTION

The maximum permissible environmental
temperature is 80 °C.

Bestellbeispiel/Ordering Example:

EN318.127 D2 H 3.0-000

Machine radius R

Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/
Version of tip/screw-on gate bush

MaR X/Dim. X
Type

HPSIII_HPSIII-NV_18_Kap01-18-NV_HK_DE-EN.indd

- 27 -

" T—Radius der Maschinendiise R/
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area
Antrieb (H = hydraulisch)/Valve pin drive (H= hydraulic)
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AngieRRbuchsen
Sprue bushings
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...D2 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulik EN318...D2 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulic
c 0
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EWIKON

HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...E H Hydraulic

Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm

EN318...E H Hydraulik
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EWIKON

Single valve gate nozzle @ 18 mm

z339-06
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2V H Hydraulik EN318...D2V H Hydraulic

AngieRRbuchsen
Sprue bushings

EN31S8... =D2V
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Bestellbeispiel/Ordering Example: Wechseleinsatz bitte separat bestellen!
Please order gate exchange insert separately!
EN318.127 D2V H 3.0-000 9 9 parately
" T—Radius der Maschinendiise R/ . . .
Machine radius R Bestellbeispiel/Ordering Example:
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area 22361-10-2.9
Antrieb (H = hydraulisch)/Valve pin drive (H= hydraulic)
Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/ @D der Nadel im Anspritzbereich/ N
Version of tip/screw-on gate bush Valve pin @D in the gate area _ GC)
Maf X/Dim. X ) 6 3
Type Da Durchmesser Wechseleinsatz/ < »
Type Da Diameter gate exchange insert _q.; §
N <
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Nadehverschiuss Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Nadelverschluss-Einzeldiise 318 mm  Single valve gate nozzle @ 18 mm

EN318...D2V H Hydraulik EN318...D2V H Hydraulic
cC n
o D
jzpp=
I
52
2 o
?
D 2
(= (o}
<o
o £
£ o
L
2
o)
= O
58
> =
EN318... =D2V
218
S ]
g . \ I ‘ I
S Wechseleinsatz I 5
% 7 Gate exchange insert I -
ko) ‘
o O I
== BestellNr:
OrderNo:
22361-Da—#D P
Da
= oD oD | |
§ - 2
g Selektiere erst Anspritzdurchmesser @D
= 0 . 3
= Select gate diameter 2D first
o1 =
(O]
= Da il
cC 'c
<0 1.0 [30031|32|3.33.4|3.5(3.6|3.7|3.8/3.9|4.0|4.1|4.2|4.3|4.4/4.5|4.6|4.7|4.8/4.9]5.0
100 [3.03.1|52(3.3]3.4|3.5/3.6|3.7|3.8/3.9|14.0|4.1|4.2|4.5|4.4|4.5|4.6|4.7|4.8|4.9]5.0
9.0 |30]31]52/3.334/3536|3.7/3.8/3.9/4.0
n
2
5 9
22
(OB}
S S
N <
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...H Hydraulik

Mit Zentrierring 51010...
1 Schrauben:

6 x 1ISO 4762-M12 x 30-12.9 / 110 Nm geschmiert

(MoS», z.B. Molyduval Ciric A ug=0,10)

MaschinendUse:

Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN nicht Uberschreiten

EWIKON

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...H Hydraulic

With locating ring 51010...

1 Screws:
6 x ISO 4762-M12 x 30-12.9 / 110 Nm lubricated
(MoS», e.g. Molyduval Ciric A yg=0,10)

Maschinendise:
Anlagekraft des Aggregats darf 90 KN nicht Uberschreiten

o 922547
¢ s145 51010.XXX
s 129 G 1SO 4762-M12x30-12.9
S 24 (DIN 912—M12x30—12.9)
+H |
e 1x45° 16.5
N £l —
H— liLL/'/ 1.1x45" ,—— ﬁ S‘
o (1 i (
%) E N | f ! f l le
N
TR ! 0140 ] S
) N | = :
.3 ﬁ%% : | = = 3
| \
G S
i 9138
|
‘¢45
B S
R2 P s18. 248 z0.1 §
S
[l :
EN318...H i \ \ o
Hydraulik i S
\W Cooling | A '..
il
HEEED
L “F—
5% 27
/ 150
7 = ?
1 Q\gﬁ
N\
~
< -
- Q AN Achtung!
RS N \ Das System muss mit einer
7 ) \ ®) Y Vorspannung (V) von 0,06
2 B , 0 ; bis 0,11 mm eingebaut werden.
of ! [ Jﬁl o — P Die Vorspannung wird Uber den
o ])D P Zentrierring erzeugt.
M P T <
N O)AN .
O | E Note!
& N & The system has to be assembled
. P with a preload (V) of 0.06 to
T~ A 0.11 mm. The preload is
g generated by the locating ring.
S5 9
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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AngieRRbuchsen
Sprue bushings
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E
b
S2g9F
§§gg HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V EWIKON
B4 W Nadelverschluss-Einzeldiisen
2200 )
LN Single valve gate nozzles
ZWwm c
HPS 11l
Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
o EN318...D02 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulik EN318...D02 H/ D3 H/ D7.1 H Hydraulic
O D
S5
= a Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
.“63) g Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
- Typ EN318...D2 H/ D3 H Type EN318..D2 H/ D3 H
2%
s3
55
> =
@48 01
240

HeiRkanaldiisen
Nozzles
X 2002
\
3l
Q!
N
?i\ S
\
|
49,9401
1
3 &
1

ﬂg—}\
I @ ©
NN
\ )
| I
()}
5 10 [
‘©
<
o (936,71)
n S
g 5 923 75"
2 0
=2
£5 . (218)
@
(2)
HT
5 ! A
R0 @ ‘ ; o
{ RO:
- R =
o o o M min. @3 °%
z o~ N'{ oD max.#5 ©
B o - - ©
< @
2 &
_% 8 N in. 23
> min.
N oD "™ max.04.5
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic

Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
mit Schraubvorkammer with screw-on gate bush
Typ EN318...EH/FH Type EN318..EH/FH

Angiel3buchsen
Sprue bushings

948 20

245

Verteilersysteme
Manifold systems

227

X +0.02
—

No
S
48.598 #o1

23.51 zo1

16.86
18.73
HeiRkanaldiisen

Nozzles

4.5

35

L
Antriebseinheiten
Drive units

2339-11

Zubehor
Accessories
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Angielbuchsen

Verteilersysteme
Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor

Single valve gate
nozzle @ 18 mm

Sprue bushings

Accessories

HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...H Hydraulik

Einbauhinweis Schraubvorkammer
Typ EN318..EH/FH

EWIKON

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...H Hydraulic

Assembly note screw-on gate bush
Type EN318..EH/FH

z372-01

1 MaBRH=45mm
2 1 mm stirnseitig freistellen

3 0,5 mm freistellen

1 Dim.H=45mm

2 1 mm recess on the face

3 0.5 mm recess
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Nadelverschluss-Einzeldiisen $5>%
. TCoSx
Single valve gate nozzles sE 2N
ZiWon c
HPS Il
Einbauhinweise Assembly notes
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2V H Hydraulik EN318...D2V H Hydraulic R,
32
S5
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area i;? 2
mit Wechseleinsatz with gate exchange insert .% GE)
Typ EN318...D2V H Type EN318...D2V H céa
@48 +0.1
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HPS 111 / HPS 11I-NV - 230 V
Nadelverschluss-Einzeldiisen
Single valve gate nozzles

EWIKON
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Single valve gate
nozzle @ 18 mm
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Angielbuchsen
Sprue bushings

Verteilersysteme
Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

Antriebseinheiten

Drive units

Zubehor
Accessories

Einbauhinweise
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm
EN318...D2V H Hydraulik

Fixierung der Wechseleinsatze
Typ EN318...D2V H

Beim Trockenlauf (keine Schmelze im System) ist bei
der Verwendung von Wechseleinsatzen darauf zu achten,
dass eine geeignete Fixierung montiert wird.

Maoglichkeiten der Fixierung:

Folgende Beispiele dienen zur Veranschaulichung.
EWIKON Ubernimmt keine Haftung fir die Dimensionierung
und Ausarbeitung der Fixierung.

HPSIII_HPSII-NV_18_Kap01-18-NV_HK_DE-EN.indd

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...D2V H Hydraulic

Fixation of gate exchange inserts
Type EN318...D2V H

When running dry (no melt in the system), ensure
that a suitable fixation is fitted when using gate exchange
inserts.

Possibilities of fixation:

The following examples are for illustration purposes.
EWIKON is not liable for the dimensioning and design of the
fixation.
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Nadehverschiuss-Einzeldison EWIKON

Single valve gate nozzles
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Form- und Lagetoleranzen Form and location tolerances
Nadelverschluss-Einzeldiise @ 18 mm Single valve gate nozzle @ 18 mm
EN318...H Hydraulik EN318...H Hydraulic

AngieRRbuchsen
Sprue bushings

ﬁ
\

Verteilersysteme
Manifold systems

HeiRkanaldiisen

Nozzles

EN318...L

EN318...H

}7
Antriebseinheiten
Drive units

T
-— -
—

Zubehor
Accessories

2339-13
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